>
Freezbee

Mode d’emploi et
consignes de sécurité

Voyant chaudiére “ Capteur climatique

VoyantZighee J‘
sy _ Voyant batterie
P \\ %ﬁ | .
) R | Marche / arrét
N oy h§ 1 Y
I F o S
BoutonA | 7:) / Y
[ | Port USB-C
Bouton B

FRZ1 — Rév. notice 26828



Avertissement de sécurité @

FreezBee a été congu pour le pilotage

des chaudiéres compatibles en usage domes-
tique. Il doit étre utilisé a Pintérieur unique-
ment, a ’abri de toute source de chaleur, de
rayonnement et d’humidité.

Démarrage rapide

Allumez l’appareil

Allumez l'appareil grace a interrupteur
marche / arrét situé a l'arriére du boitier.

interrupteur marche / arrét
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Basculez I'interrupteur vers la droite pour allumer

Les deux voyants (Zigbee et chaudiére) se
mettent a clignoter rouge. Cela signifie que
FreezBee est dans son état d’usine.



Appairez votre passerelle Zigbee @

Autorisez l’ajout de nouveaux appareils
dans votre passerelle Zigbee, puis appuyez sur
le bouton A.
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Le voyant Zigbee se met a clignoter vert pen-
dant la procédure d’appairage.

Le voyant passe au vert fixe puis s’éteint en cas
de réussite.

Sinon, le rouge fixe indique un échec et vous de-
vez recommencer.



Associez votre chaudiére @

Suivez les instructions de votre chau-

diére pour remplacer le satellite Z1, puis ap-
puyez sur le bouton B du FreezBee pour lancer
l'association avec la chaudiére.
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Le voyant chaudiére se met a clignoter vert pen-
dant la procédure d’association avec la chau-
diére.

En cas de réussite, le voyant passe au vert fixe
puis s’éteint.



Sinon, le rouge fixe indique un échec et
vous devez recommencer.
Rechargez votre FreezBee

Connectez votre FreezBee a votre chargeur a
l'aide d’un cable USB-C. Attendez que le voyant
batterie passe au vert pour disposer d’une bat-
terie pleine.
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Une fois rechargé, votre FreezBee dispose d’une
autonomie d’environ un an.

Port USB-C



Consignes de sécurité @

Positionnement optimal

Pour garantir des mesures de température pré-
cises et éviter tout dommage, posez l'appareil
sur une surface plane, horizontale, seche et
stable, a ’'abri de toute source de chaleur et
d’humidité. Ne pas couvrir.

Danger ! Batterie lithium intégrée

Afin de ne pas endommager la batterie intégrée,
ce produit doit étre utilisé exclusivement en in-
térieur, a Uabri du soleil et de ’humidité. Ne pas
utiliser ni recharger en dessous de 5°C ni au-
dela de 40°C.

En cas de gonflement du boitier, de déforma-
tion, d’échauffement anormal ou d’odeur inha-
bituelle : cesser immédiatement l'utilisation, ne
pas recharger, éloigner de toute matiére com-
bustible et déposer en point de collecte



En cas de remplacement de batterie, uti-
liser exclusivement la batterie Solivio
503450-PH2 et respecter la polarité.

Ne pas tenter de réparer I'appareil soi-méme.
Limites d’usage

Ce produit n’est pas un jouet et doit étre tenu
hors de portée des enfants. Il est réservé a
l'usage des adultes . Il est destiné a piloter le
chauffage des chaudieres compatibles dans un
environnement domestique.

Emissions radio

Cet équipement ne doit pas étre porté sur soi et
doit étre maintenu a une distance de plus de 20
c¢m du corps humain.

Documentation complémentaire

Conservez cette notice pendant toute la durée
de vie du produit. Pour un complément d’infor-



mations, consultez la documentation en
ligne en utilisant 'adresse ci-dessous :
https://doc.freezbee.fr/

Caractéristiques techniques

Caractéristiques radio :

Fréquence Puissance maximale d’émission
240532475MHz 13dBm
868,96 MHz 13dBm

Alimentation : 5V = 500 mA USB-C
Batterie : Lithium-ion 3,7 V 1000 mAh (3,7 Wh)

En fin de vie

Lorsque cet appareil électronique arrive en fin
de vie, il ne doit pas étre jeté avec les ordures

ménageres. Il doit étre déposé en magasin ou

point de collecte pour étre recyclé.



